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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Transportu i Turystyki, jako
komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Transport lotniczy odgrywa
pierwszoplanowa role w gospodarce Unii.
Stanowi on istotng sile¢ napgdowa wzrostu
gospodarczego, zatrudnienia, handlu i
mobilnosci. W ciggu ostatnich
dziesigcioleci rozwdj ushug transportu
lotniczego w znacznej mierze przyczynit
si¢ do ulepszenia sieci potaczen w obrebie
Unii 1 z pafnstwami trzecimi oraz stanowit
istotny czynnik rozwoju calej gospodarki
Unii.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)
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Poprawka

(1) Transport lotniczy odgrywa
pierwszoplanowa rolg w gospodarce Unii i
w Zyciu codziennym jej obywateli. Stanowi
on istotng sit¢ napedowa wzrostu
gospodarczego, zatrudnienia i handlu, a
takze zapewnia przedsigbiorstwom i
obywatelom lqcznosé¢ i mobilnosé. W
ciggu ostatnich dziesiecioleci rozwoj ushug
transportu lotniczego w znacznej mierze
przyczynit si¢ do ulepszenia sieci potaczen
w obrebie Unii i z panstwami trzecimi oraz
stanowit istotny czynnik rozwoju calej
gospodarki Unii.

Poprawka

(la)  Europejski sektor transportu
lotniczego zapewnia bezposrednio okoto 2
mln miejsc pracy, a spodziewany wzrost w
sektorze lotnictwa migdzynarodowego do
2030 r. wynosi okolo 5 % rocznie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Unijni przewoznicy lotniczy
stanowia trzon globalnej sieci taczacej
Europe wewnetrznie 1 z resztg Swiata.
Powinni oni mie¢ mozliwo$¢
konkurowania z przewoznikami lotniczymi
z panstw trzecich na zasadach otwartej 1
uczciwej konkurencji migdzy wszystkimi
przewoznikami lotniczymi. Przyczyniloby
si¢ to do utrzymania warunkow
sprzyjajacych zapewnieniu rozbudowane;j
sieci potaczen lotniczych Unii.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(1b)  Unia powinna w pierwszej
kolejnosci skutecznie chronié roine
sektory swej gospodarki, a takze swych
pracownikow, przed wszelkimi przejawami
nieuczciwej konkurencji ze strony panstw
trzecich.

Poprawka

(2) Unijni przewoznicy lotniczy
stanowia trzon globalnej sieci taczacej
Europe wewnetrznie 1 z resztg Swiata.
Powinni oni mie¢ mozliwo$¢
konkurowania z przewoznikami lotniczymi
z panstw trzecich na zasadach otwartej,
rownej 1 uczciwej konkurencji migdzy
wszystkimi przewoznikami lotniczymi,
przy uwzglednieniu takich kwestii
regulacyjnych jak warunki pracy czy
ochrona srodowiska. Przyczyniloby si¢ to
do ochrony miejsc pracy i
konkurencyjnosci unijnych przewoznikow
lotniczych, a takze do utrzymania
warunkow sprzyjajacych zapewnieniu
rozbudowane;j sieci polaczen lotniczych
Unii.

Poprawka

(2a)  Dla przewoZnikow lotniczych
panstw trzecich Europa to ponad 500 min
potencjalnych pasaierow. NaleZy mie¢ na
wzgledzie ewentualne zwigkszenie ruchu
przy negocjowaniu w imieniu Unii
kompleksowych umow o komunikacji
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)
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lotniczej 7 resztq swiata.

Poprawka

(3a)  Otwarcie rynkow i sieci polgczen
sq ze sobq wyraZnie powigzane, poniewaz
zaklocenie konkurencji prowadzi do
zmiany przeplywow ruchu. PrzewoZnicy
lotniczy z panstw trzecich cheq i
potrzebujq dostepu do portow lotniczych
we wszystkich panstwach czlonkowskich,
poniewaz g ich perspektywy kontynent
europejski to potencjalnie 500 min
nowych pasazerow.

Poprawka

(6a) W zwigzku ze zloZeniem w dniu 29
marca 2017 r. przez Zjednoczone
Krolestwo na rece cztonkow Rady
Europejskiej notyfikacji o zamiarze
wystgpienia 7 Unii Europejskiej zgodnie z
art. 50 TUE, Komisja Europejska
powinna przeprowadzic¢ doktadng oceng
wplywu tego wystgpienia na transport
migdzy Uniq lub jej panstwami
czlonkowskimi a Zjednoczonym
Krolestwem z myslg o zminimalizowaniu
zaktocen w ustugach transportu
lotniczego, jakie moglyby dotkngé
przewoznikow lotniczych 7 siedzibg w Unii
oraz konsumentow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Uczciwa konkurencje migdzy
przewoznikami lotniczymi mozna roéwniez
zapewni¢ za pomocg odpowiednich
przepisOw unijnych, takich jak
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 95/93%°
oraz dyrektywa Rady 96/97/WE?!. W
zakresie, w jakim zapewnienie uczciwej
konkurencji oznacza ochrong unijnych
przewoznikow lotniczych przed
okreslonymi praktykami stosowanymi
przez panstwa trzecie lub przewoznikow z
panstw trzecich, jest ono obecnie
regulowane rozporzadzeniem (WE) nr
868/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady??. Rozporzadzenie (WE) nr 868/2004
okazato si¢ jednak niewystarczajqco
skuteczne, jesli chodzi o osiaggniecie
przy$wiecajacego mu ogolnego celu, jakim
Jjest zapewnienie uczciwej konkurencji.
Przyczyna tego sa w szczeg6lnosci
niektore jego przepisy, a konkretnie te
dotyczace definicji wspomnianych praktyk
(poza subsydiowaniem) oraz wymogow w
zakresie wszczynania i prowadzenia
dochodzen. Ponadto w rozporzadzeniu
(WE) nr 868/2004 nie przewidziano zadne;j
szczegblnej unijnej procedury wewnetrznej
w odniesieniu do zobowigzan zawartych w
umowach o transporcie lotniczym lub
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Poprawka

(7a)  Przejrzystosé finansowa w klauzuli
dotyczqcej uczciwej konkurencji stanowi
zasadniczy element gwarantujgcy réowne
warunki dzialania przewoZnikom
lotniczym z Unii i panstw trzecich.
Ponadto petna przejrzystosé¢ ma
zasadnicze znaczenie dla potwierdzenia
lub oddalenia ewentualnych zarzutow o
dotacje przyznawane liniom lotniczym.

Poprawka

(8) Uczciwa konkurencje migdzy
przewoznikami lotniczymi mozna rowniez
zapewni¢ za pomocg odpowiednich
przepisOw unijnych, takich jak
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 95/93%°
oraz dyrektywa Rady 96/97/WE?!. W
zakresie, w jakim zapewnienie uczciwej
konkurencji oznacza ochrong unijnych
przewoznikow lotniczych przed
okreslonymi praktykami stosowanymi
przez panstwa trzecie lub przewoznikow z
panstw trzecich, jest ono obecnie
regulowane rozporzadzeniem (WE) nr
868/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady??. Rozporzadzenie (WE) nr 868/2004
okazalo si¢ jednak catkowicie
nieskuteczne, jesli chodzi o osiggniecie
przyswiecajacego mu ogolnego celu
zapewnienia uczciwej konkurencji.
Przyczyna tego sa w szczeg6lnosci
niektore jego przepisy, a konkretnie te
dotyczace definicji wspomnianych praktyk
(poza subsydiowaniem) oraz wymogow w
zakresie wszczynania i prowadzenia
dochodzen. Ponadto w rozporzadzeniu
(WE) nr 868/2004 nie przewidziano zadne;j
szczegblnej unijnej procedury wewnetrznej
w odniesieniu do zobowigzan zawartych w
umowach o transporcie lotniczym lub

AD\1146284PL.docx



umowach o komunikacji lotniczej, ktorych
strong jest Unia, 1 majacych na celu
zapewnienie uczciwej konkurencji. Ze
wzgledu na liczbe i istotno$¢ zmian, ktore
bylyby konieczne do zwigkszenia
skutecznosci istniejacych przepisow,
nalezy zastgpi¢ rozporzadzenie (WE)

nr 868/2004 nowym aktem prawnym.

20 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 95/93 z
dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie
wspolnych zasad przydzielania czasu na
start lub 1ladowanie w portach lotniczych
Wspoélnoty (Dz.U. L 14 2 22.1.1993, s. 1).

2! Dyrektywa Rady 96/67/WE z dnia 15
pazdziernika 1996 r. w sprawie dostgpu do
rynku ustug obstugi naziemnej w portach
lotniczych Wspdlnoty (Dz.U. L 272 z
25.10.1996, s. 36).

22 Rozporzadzenie (WE) nr 868/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. dotyczace ochrony przed
subsydiowaniem i nieuczciwymi
praktykami cenowymi powodujagcymi
uszczerbek dla przewoznikow lotniczych
Wspolnoty w §wiadczeniu ustug lotniczych
z krajow nienalezacych do Wspdlnoty
Europejskiej (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, s.
1).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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umowach o komunikacji lotniczej, ktorych
strong jest Unia, 1 majacych na celu
zapewnienie uczciwej konkurencji. Ze
wzgledu na liczbe i istotno$¢ zmian, ktore
bylyby konieczne do zwigkszenia
skutecznosci istniejacych przepisow,
nalezy zastapi¢ rozporzadzenie (WE)

nr 868/2004 nowym aktem prawnym.

20 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 95/93 z
dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie
wspolnych zasad przydzielania czasu na
start lub 1ladowanie w portach lotniczych
Wspoélnoty (Dz.U. L 14 2 22.1.1993, s. 1).

2! Dyrektywa Rady 96/67/WE z dnia 15
pazdziernika 1996 r. w sprawie dostepu do
rynku ustug obstugi naziemnej w portach
lotniczych Wspdlnoty (Dz.U. L 272 z
25.10.1996, s. 36).

22 Rozporzadzenie (WE) nr 868/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. dotyczace ochrony przed
subsydiowaniem i nieuczciwymi
praktykami cenowymi powodujagcymi
uszczerbek dla przewoznikow lotniczych
Wspolnoty w §wiadczeniu ustug lotniczych
z krajow nienalezacych do Wspdlnoty
Europejskiej (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, s.
1).

Poprawka

(8a) Aby zagwarantowaé uczciwg
konkurencje w zewnetrznych stosunkach
w dziedzinie lotnictwa w Unii oraz
zapewni¢ wzajemnosé i wyeliminowanie
nieuczciwych praktyk, w tym
domniemanych dotacji i pomocy panstwa
dla linii lotniczych z niektorych panstw
trzecich, ktore moglyby doprowadzi¢ do
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zaklocen na rynku, niezbedne jest
uzyskanie pelnej przejrzystosci finansowej
dzigki klauzulom o uczciwej konkurencji.
Taka przejrzystosé jest konieczna, aby
umoZliwi¢ Komisji potwierdzenie lub
odrzucenie zarzutow dotyczgcych
rzekomych dotacji.

Uzasadnienie

Skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce przepisy sq niezbedne do utrzymania warunkow
sprzyjajgcych zapewnieniu rozbudowanej sieci potgczen lotniczych w Unii oraz zapewnienia
uczciwej konkurencji z przewozZnikami lotniczymi z panstw trzecich. W tym celu Komisji
nalezy powierzy¢ uprawnienia do prowadzenia dochodzen oraz do zastosowania w razie
koniecznosci niezbednych srodkow. Ich zastosowanie powinno by¢ mozliwe w przypadku, gdy
naruszone zostaly odpowiednie zobowigzania wynikajgce z umowy, ktorej strong jest Unia,
lub w przypadku, gdy praktyki majqgce wplyw na konkurencje powodujq lub mogg powodowacé
szkode dla unijnych przewoznikow lotniczych.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace przepisy sa niezbedne do
utrzymania warunkow sprzyjajacych
zapewnieniu rozbudowane;j sieci potaczen
lotniczych w Unii oraz zapewnieniu
uczciwej konkurencji z przewoznikami
lotniczymi z panstw trzecich. W tym celu
Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia do
prowadzenia dochodzen oraz do
zastosowania w razie koniecznosci
niezbednych srodkow. Ich zastosowanie
powinno by¢ mozliwe w przypadku, gdy
naruszone zostaly odpowiednie
zobowigzania wynikajace z umowy, ktorej
strong jest Unia, lub w przypadku, gdy
praktyki majace wptyw na konkurencje
powoduja lub moga powodowac szkode
dla unijnych przewoznikow lotniczych.
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Poprawka

9) Skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace przepisy sa niezbedne do
utrzymania warunkow sprzyjajacych
zapewnieniu rozbudowanej sieci potaczen
lotniczych w Unii oraz zapewnieniu
uczciwej konkurencji z przewoznikami
lotniczymi z panstw trzecich, przy

jednoczesnym zachowaniu miejsc pracy u

unijnych przewoznikow lotniczych. W tym
celu Komisji nalezy powierzy¢
uprawnienia do prowadzenia dochodzen
oraz do zastosowania w razie koniecznosci
niezbednych srodkow. Ich zastosowanie
powinno by¢ mozliwe w przypadku, gdy
naruszone zostaly odpowiednie
zobowigzania wynikajace z umowy, ktorej
strong jest Unia, lub w przypadku, gdy
praktyki majace wpltyw na konkurencje
powoduja lub moga powodowac szkode
dla unijnych przewoznikow lotniczych.

AD\1146284PL.docx



Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) W przypadku gdy swiadczenie
danych ustug lotniczych jest przedmiotem
umowy dwustronnej o ustugi lotnicze
miedzy panstwem czlonkowskim a
panstwem trzecim, wazne jest, aby
Komisja mogla wszczg¢ dochodzenie i, w
razie koniecznosci, przyjgc¢ srodki
kompensacyjne przed wyczerpaniem
srodkow w ramach mechanizmu
rozstrzygania sporow przewidzianego w
ww. umowie dwustronnej. W interesie
skutecznej regulacji Komisja moze
wszczqd takie dochodzenie i przyjgd takie
srodki kompensacyjne bez wzgledu na to,
czy dane panstwo czlonkowskie zamierza
rozwiqzac kwestie praktyki naruszajgcej
konkurencje na mocy umowy dwustronnej
o ustugi lotnicze zawartej 7 panstwem
trzecim.

Uzasadnienie

Celem tego przepisu jest unikniecie sytuacji, w ktorej panstwa cztonkowskie w sposob
niezamierzony lub celowo uniemozliwialyby dziatanie Unii, opozniajqc zastosowanie
mechanizmu rozstrzygania sporow w ramach dwustronnej umowy o ustugi lotnicze.
Doprowadziloby to do kontynuacji praktyk zaktocajqgcych konkurencje i nieuchronnego
zwiekszenia szkody po stronie unijnego przewoznika lotniczego.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(11a) W interesie skutecznej regulacji i
analogicznie do innych unijnych
instrumentow ochrony handlu istotne jest,
aby Komisja mogta wszczq¢ dochodzenie
na podstawie skargi okreslajqcej dowody
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prima facie na to, Ze istnieje ryzyko

wystgpienia szkody.

Uzasadnienie

Pojecie ryzyka wystgpienia szkody jest centralnym elementem tego rodzaju instrumentu
ochrony handlu. Rozporzqdzenie musi umozliwia¢ wszczecie dochodzenia, gdy istniejg
elementy wskazujgce na to, ze panstwo trzecie lub podmiot z panstwa trzeciego stosuje lub
bedzie forsowato praktyki, ktore w nieunikniony sposob powodowatyby szkody dla unijnego

przewoznika lotniczego.
Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Nie nalezy wszcgynaé
postepowania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, bgd? tez nalezy je
zakonczyé bez przyjecia srodkow
kompensacyjnych, jezeli przyjecie takich
srodkow byloby sprzeczne z interesem
Unii, przy uwzglednieniu ich wptywu na
inne podmioty, a w szczegdlnosci
konsumentow lub przedsigbiorstwa w Unii.
Postgpowanie nalezy réwniez zakonczy¢
bez przyjecia srodkow kompensacyjnych,
jezeli wymogi dotyczace przyjecia tych
srodkdéw nie sg spetnione lub przestaty by¢
spetniane.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

I. Dochodzenie wszczyna si¢ po
otrzymaniu pisemnej skargi wniesionej
przez panstwo czlonkowskie, unijnego
przewoznika lotniczego lub grupe unijnych
przewoznikow lotniczych zgodnie z ust. 2
lub z wiasnej inicjatywy Komisji, jezeli
istnieje dowod prima facie dotyczqgcy:

PE613.502v02-00

Poprawka

(15) Na mocy niniejszego
rozporzadzenia postgpowanie moina
zakonczyé bez przyjecia srodkow
kompensacyjnych, jezeli przyjecie takich
srodkow byloby sprzeczne z interesem
Unii, przy uwzglednieniu ich wptywu na
inne podmioty, a w szczegdlnosci
konsumentow lub przedsiebiorstwa w Unii.
Postgpowanie nalezy réwniez zakonczy¢
bez przyjecia srodkow kompensacyjnych,
jezeli wymogi dotyczace przyjecia tych
srodkéw nie sg spetnione lub przestaty by¢
spetniane.

Poprawka

I. Dochodzenie wszczyna si¢ po
otrzymaniu pisemnej skargi wniesionej
przez panstwo czlonkowskie, Parlament
Europejski, unijnego przewoznika
lotniczego lub grupe unijnych
przewoznikow lotniczych zgodnie z ust. 2,
przez krajowq organizacje konsumentow
lub z wiasnej inicjatywy Komisji, jezeli
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wnhiesiona skarga musi zawiera¢
dowdd prima facie zaistnienia jednej z
sytuacji, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze podja¢ decyzj¢ o
niewszczynaniu dochodzenia, jezeli
pryjecie srodkow zgodnie z art. 10 lub 13
byloby sprzeczne z interesem Unii lub w
przypadku gdy Komisja uzna, ze fakty
przedstawione w skardze nie maja
charakteru systemowego ani nie maja
znaczacego wpltywu na unijnego
przewoznika lotniczego lub na wigksza ich
liczbe.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli przedstawiony dowod jest
niewystarczajacy do celow ust. 1, Komisja
informuje skarzacego o tym fakcie w
terminie 60 dni od daty zlozenia skargi.
Skarzacy dysponuje terminem 30 dni na
przedstawienie dodatkowych dowoddow.

AD\1146284PL.docx

istniejq rozsqdne i poparte faktami
ustalenia dotyczgce:

Poprawka

2. Wnhiesiona skarga musi zawiera¢
rozsqdne i poparte faktami ustalenia, Ze
zaistniata jedna z sytuacji, o ktorych
mowa w ust. 1.

Poprawka

4. Komisja moze podja¢ decyzj¢ o
niewszczynaniu dochodzenia, jezeli uzna,
ze fakty przedstawione w skardze nie maja
charakteru systemowego ani nie maja
znaczacego wplywu na unijnego
przewoznika lotniczego lub na wigksza ich
liczbe.

Poprawka

5. Jezeli przedstawiony dowod jest
niewystarczajacy do celow ust. 1, Komisja
informuje skarzacego o tym fakcie w
terminie 30 dni od daty zlozenia skargi.
Skarzacy dysponuje terminem 30 dni na
przedstawienie dodatkowych dowoddow.
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Jezeli skarzacy nie dokona tego w tym
terminie, Komisja moze podja¢ decyzje o
niewszczynaniu dochodzenia.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja podejmuje decyzje o
wszczgciu dochodzenia zgodnie z ust. 1 w
terminie 6 miesiecy od ztozenia skargi.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) powstania szkody lub ryzyka
szkody dla danego unijnego przewoznika
lotniczego lub danych unijnych
przewoznikow lotniczych w wyniku
praktyki majacej wptyw na konkurencje
przyjetej przez panstwo trzecie lub
podmiot z panstwa trzeciego.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacjach, w ktorych wydaje si¢
to konieczne, Komisja moze prowadzi¢
dochodzenie na terytorium danego pafistwa
trzeciego, pod warunkiem ze rzad danego
panstwa trzeciego oraz dany podmiot z
panstwa trzeciego zostaty oficjalnie
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Jezeli skarzacy nie dokona tego w tym
terminie, Komisja moze podja¢ decyzje o
niewszczynaniu dochodzenia.

Poprawka

6. Komisja podejmuje decyzje o
wszczeciu dochodzenia zgodnie z ust. 1 w
terminie #rzech miesigey od ztozenia
skargi.

Poprawka

b) powstania szkody lub ryzyka
szkody dla danego unijnego przewoznika
lotniczego lub danych unijnych
przewoznikow lotniczych w wyniku
praktyki majacej wptyw na konkurencje
przyjetej przez panstwo trzecie lub
podmiot z panstwa trzeciego bgdz w
przypadku gdy nieprawidlowe zachowanie
ograniczajgce konkurencje wywarlo
negatywny wplyw na rynek wewnetrzny.

Poprawka

5. W sytuacjach, w ktorych wydaje si¢
to konieczne, Komisja moze prowadzi¢
dochodzenie na terytorium danego lub
innego panstwa trzeciego, pod warunkiem
ze rzad danego panstwa trzeciego oraz
dany podmiot z panstwa trzeciego zostaty

AD\1146284PL.docx



powiadomione i wyrazily swojq zgode.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Skarzacy, zainteresowane strony,
dane panstwo lub panstwa czlonkowskie
oraz przedstawiciele danego panstwa
trzeciego lub podmiotu z panstwa trzeciego
maja mozliwo$¢ wgladu do wszystkich
informacji dostgpnych Komisji, z
wyjatkiem dokumentéw wewngtrznych na
uzytek Komisji i administracji, pod
warunkiem ze informacje te nie maja
charakteru poufnego w rozumieniu art. 6 i
pod warunkiem ztozenia w tym wzgledzie
pisemnego wniosku do Komisji.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadkach, w ktérych odmoéwiono
dostgpu do niezbgdnych informacji lub nie
udzielono go we wiasciwym terminie, albo
gdy prowadzenie dochodzenia jest
znacznie utrudnione, ustalen dokonuje si¢
na podstawie dostepnych faktow. Jezeli
Komisja stwierdzi, ze przekazano
nieprawdziwe lub wprowadzajace w btad
informacje, informacje te nie sg brane pod
uwage.
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oficjalnie powiadomione.

Poprawka

7. Skarzacy, zainteresowane strony,
dane panstwo lub panstwa cztonkowskie,
wlasciwe komisje Parlamentu
Europejskiego oraz przedstawiciele
danego panstwa trzeciego lub podmiotu z
panstwa trzeciego maja mozliwo$¢ wgladu
do wszystkich informacji dostgpnych
Komisji, z wyjatkiem dokumentéw
wewnetrznych na uzytek Komisji 1
administracji, pod warunkiem ze
informacje te nie maja charakteru poufnego
w rozumieniu art. 6 i pod warunkiem
zlozenia w tym wzgledzie pisemnego
wniosku do Komisji.

Poprawka

W przypadkach, w ktérych odmoéwiono
dostgpu do niezbgdnych informacji lub nie
udzielono go we wlasciwym terminie, gdy
dane panstwo trzecie nie zapewnito
dostepu do swego terytorium w celu
przeprowadzenia dochodzenia albo gdy
prowadzenie dochodzenia jest znacznie
utrudnione, ustalen dokonuje si¢ na
podstawie dostgpnych faktow. Jezeli
Komisja stwierdzi, ze przekazano
nieprawdziwe lub wprowadzajace w btad
informacje, informacje te nie sg brane pod
uwage.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Postgpowanie zostaje zakonczone
w ciagu dwdoch lat. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach okres ten
moze zosta¢ przedhuzony.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawach pilnych, takich jak
sytuacje, w ktorych istnieje ryzyko
bezposredniej 1 nieodwracalnej szkody dla
unijnego przewoznika lotniczego lub
unijnych przewoznikoéw lotniczych,
postgpowanie moze zosta¢ skrocone do
jednego roku.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze zawiesi¢
postepowanie w przypadku, gdy dane
panstwo trzecie lub dany podmiot z
panstwa trzeciego poczynit konkretne
kroki w celu wyeliminowania, stosownie
do sytuacji:
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Poprawka

1. Postgpowanie zostaje zakonczone
w ciggu 18 miesiecy od wszczecia
dochodzenia. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach okres ten moze zosta¢
przedtuzony w ustalonym terminie.

Poprawka

2. W sprawach pilnych, takich jak
sytuacje, w ktorych istnieje ryzyko
bezposredniej 1 nieodwracalnej szkody dla
unijnego przewoznika lotniczego lub
unijnych przewoznikoéw lotniczych,
postgpowanie moze zosta¢ skrocone do
maksymalnego okresu szesciu miesiecy.

Poprawka

3. Z zastrzeZeniem prawa
poszkodowanych do odwolania Komisja
moze zawiesi¢ postepowanie w przypadku,
gdy dane panstwo trzecie lub dany podmiot
z panstwa trzeciego poczynity konkretne
kroki w celu wyeliminowania, stosownie
do sytuacji:
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli naruszenie obowigzujacych
zobowigzan miedzynarodowych lub
praktyka majaca wptyw na konkurencje,
szkoda lub ryzyko szkody dla danego
unijnego przewoznika lotniczego lub
danych unijnych przewoznikow lotniczych
nie zostaly wyeliminowane w rozsagdnym
terminie, Komisja moZe wznowié
postepowanie.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3a.  PrzewoZnikom unijnym
przystuguje prawo odwolania od decyzji
Komisji o zawieszeniu postgpowania.
Takie odwolanie naleiy wniesé w terminie
20 dni od dnia powiadomienia o decyzji
Komisji o zawieszeniu postgpowania.

Poprawka

4. Jezeli naruszenie obowigzujacych
zobowigzan miedzynarodowych lub
praktyka majaca wptyw na konkurencje,
szkoda lub ryzyko szkody dla danego
unijnego przewoznika lotniczego lub
danych unijnych przewoznikéw lotniczych
nie zostaly wyeliminowane w rozsagdnym
terminie, Komisja wznawia postgpowanie.

Artykul 10 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja, w drodze aktow wykonawczych,
zamyka dochodzenie prowadzone na
podstawie art. 4 bez przyjecia sSrodkow
kompensacyjnych w kazdym z ponizszych
przypadkow:
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Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych na mocy art. [A] w
celu zmiany niniejszego rozporzqdzenia w
drodze zamknigcia dochodzenia
prowadzonego na podstawie art. 4 bez
przyjecia srodkdw kompensacyjnych w
kazdym z ponizszych przypadkow:
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w

akapicie pierwszym, priyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg doradczg, o ktorej mowa w
art. 15 ust. 2.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) sytuacj¢ danego unijnego
przewoznika lotniczego lub danych
unijnych przewoznikoéw lotniczych,
zwlaszcza pod wzgledem takich aspektow
jak czestotliwo$¢ §wiadczenia ustug,
wykorzystanie mozliwosci przewozowych,
efekty sieciowe, przychody ze sprzedazy,
udzial w rynku, zyski, zwrot z kapitatu,
inwestycje 1 zatrudnienie;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przewidywalng zmiang sytuacji
danego unijnego przewoznika lotniczego
lub danych unijnych przewoznikow
lotniczych, zwlaszcza pod wzgledem
czestotliwo$ci §wiadczenia ustug,
wykorzystania mozliwosci przewozowych,
efektow sieciowych, przychodow ze
sprzedazy, udzialu w rynku, zyskow,
zwrotu z kapitatu, inwestycji 1
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Poprawka

skresla sie

Poprawka

a) sytuacj¢ danego unijnego
przewoznika lotniczego lub danych
unijnych przewoznikoéw lotniczych,
zwlaszcza pod wzgledem takich aspektow
jak czestotliwo$¢ §wiadczenia ustug,
wykorzystanie mozliwosci przewozowych,
efekty sieciowe, przychody ze sprzedazy,
udzial w rynku, zyski, zwrot z kapitatu,
ochrona srodowiska, inwestycje 1
zatrudnienie;

Poprawka

a) przewidywalng zmiang sytuacji
danego unijnego przewoznika lotniczego
lub danych unijnych przewoznikow
lotniczych, zwlaszcza pod wzgledem
czestotliwo$ci §wiadczenia ushug,
wykorzystania mozliwosci przewozowych,
efektow sieciowych, przychodow ze
sprzedazy, udzialu w rynku, zyskow,
zwrotu z kapitatu, ochrony srodowiska,
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zatrudnienia;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku wycofania skargi
Komisja moze zakonczy¢ dochodzenie bez
przyjecia srodkdw kompensacyjnych.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

inwestycji 1 zatrudnienia;

Poprawka

1. W przypadku wycofania skargi
Jjedynie Komisja moze zakonczy¢
dochodzenie bez przyjecia srodkow
kompensacyjnych. Przewoznikom unijnym
przystuguje prawo odwolania od decyzji
Komisji o zakonczeniu dochodzenia.
Takie odwolanie naleiy wnies¢é w terminie
30 dni od dnia powiadomienia o decyzji
Komisji o zakonczeniu dochodzenia.

Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja, w drodze aktow wykonawczych,
zamyka dochodzenie prowadzone zgodnie
z art. 4 bez przyjecia Srodkow
kompensacyjnych, w przypadku gdy:

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) Komisja stwierdza, ze przyjecie

srodkow kompensacyjnych zgodnie z art.
13 byloby sprzeczne z interesem Unii;
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Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych na mocy art. [A] w
celu zmiany niniejszego rozporzqdzenia w
drodze zamknigcia dochodzenia
prowadzonego na podstawie art. 4 bez
przyjecia srodkdw kompensacyjnych w
przypadku gdy:

Poprawka

b) Po zasiggnieciu opinii Parlamentu
Europejskiego Komisja stwierdza, ze
przyjecie srodkow kompensacyjnych
zgodnie z art. 13 byloby sprzeczne z
interesem Unii; Komisja ocenia interes
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 15 ust. 2.
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Unii po przeprowadzeniu konsultacji ze
wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi
stronami, w tym 7 unijnymi liniami
lotniczymi;

Poprawka

skresla sie
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